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UNIPEN

WARNING/CHARGING INSTRUCTION / BATTERY TIPS

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling
Do not use the lamp near a naked flame

Before using the lamp for the first time, the battery must be fully charged
The red charging indicator lights up during charging

The green charging indicator lights up when charging is completed
Recharge frequently

Always replace the battery with an original SCANGRIP battery

Do not leave the battery without charge for an extended period

- Deep discharge risks damaging the battery

The light source of this lamp is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole lamp shall be replaced

Only charge the lamp indoors at min 0 °C

)¢

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste.
Please use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.
- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely
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UNIPEN

ADVARSEL /LADE INSTRUKTION / BATTERITIPS

Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending
Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild

For lampen tages i brug ferste gang, skal den lades helt op

Den rede ladeindikator lyser nar der oplades

Den gronne ladeindikator lyser nar opladningen er fuldfert
Oplad lampen hyppigt

Udskift altid batteriet med et originalt SCANGRIP-batteri
Efterlad ikke batteriet afladet over lengere tid

- Batteriet risikerer at blive edelagt pga. dybdeafladning
Lyskilden p& lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal hele lampen udskiftes
Oplad kun lampen indenders ved min 0°C

Kasserede elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt venligst
genbrugsanlag. Sporg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.
- Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det ophugges
- Apparatet skal Trakobles forsyningsnettet, nr batteriet fjernes
- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made




DE UNIPEN
ACHTUNG / LADEANWEISUNG / AKKUPFLEGE

. Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

. Die Lampe nie in der Néhe von offenen Flammen benutzen

. Vor dem ersten Gebrauch der Leuchte muss der Akku voll aufgeladen sein

. Die rote LED zeigt an, dass der Akku geladen wird

. Die griine LED zeigt an, dass der Akku vollgeladen ist

. Die Lampe haufig laden

. Nur originale SCANGRIP-Akkus als Ersatzteile verwenden

. Die Lampe nicht mit entleertem Akku aufbewahren, da dies den Akku ZERSTOREN kann

. Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muR die gesamte Lampe ersetzt werden

. Laden Sie die Lampe nur in Innenrdumen bei mindestens 0 °C auf

Altgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sondermiillannah-
E mestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen sind zur kostenlosen
Riicknahme verpflichtet.
=== _\/or Entsorgung die Batterie entfernen
- Das Gerat von der 230 V Netzstromversorgung trennen vor Auswechseln des Akkus
- Der Akku ist ordnungsgem3R zu entsorgen

FR UNIPEN
ATTENTION /INSTRUCTIONS DE CHARGE / CONSEILS SUR LA PILE

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter 'éblouissement

. Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

. Labatterie de lalampe doit étre complétement chargée avant la premiere utilisation

. Lindicateur de charge rouge est allumé lors de la charge de la pile

. La lumiere verte sur le chargeur s'allume quand la charge est terminée

. Charger la lampe fréquemment

. Utiliser toujours une pile originale de SCANGRIP lors du remplacement

. Ne jamais laisser la pile déchargée pendant une longue période
- Ily aunrisque que la pile soit détruite a cause de la décharge totale

. Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer 'ensemble de I'équipement

. Ne chargez la lampe qu'a l'intérieur, a une température minimale de 0°C

Ilest interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut les retourner

3 un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour conseils sur le recyclage.
- lfaut eqlever lapiledel apparex! avant la mise au rebut )

- 11 faut débrancher Iappareil du réseau avant denlever la pile

- Eliminer la pile d'une maniére assurant la sécurité




ES UNIPEN
ADVERTENCIA/ INSTRUCCIONES DE CARGA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

. No use la [dmpara cerca de una llama abierta

. Antes de usar la [dmpara por primera vez, la bater(a debe estar completamente cargada

. Elindicador de carga rojo se ilumina durante la carga

. Elindicador verde del cargador se ilumina al finalizar la carga

. Cargue la [ampara con frecuencia

. Sustituya siempre la bateria por una bateria SCANGRIP original

. Las descargas profundas pueden provocar dafios en la bater(a
- No deje la baterfa sin carga durante periodos prolongados

. La fuente de luz de esta [dmpara no se puede sustituir; cuando la fuente de luz llegue al final de su
vida atil, se deberad sustituir la ldmpara completa

. Cargue la [ampara Ginicamente en interiores como minimo a 0 °C

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos que use los
centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las autoridades locales.
mmm - Labateria debe extraerse del dispositivo antes de que se descomponga
- Cuando se extraiga la bateria, el dispositivo debe estar desconectado de la red eléctrica
- e rogamos que deseche la bateria de forma segura

PT UNIPEN
AVISO / INSTRUCOES DE CARREGAMENTO / SUGESTOES PARA A BATERIA

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

. N&o utilize a lampada perto de uma chama nua
. Abateria deve estar totalmente carregada antes de usar a luz pela primeira vez
. O indicador de carga vermelho acende durante o arregamento
. O indicador verde no carregador acende quando o arregamento esté concluido
. Carregue a lampada frequentemente
. Substitua sempre a bateria por uma bateria SCANGRIP original
. N&o deixe a bateria sem carga durante um periodo prolongado
- A descarga profunda pode danificar a bateria
. A fonte de luz deste candeeiro ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida

Util, € necessario substituir o candeeiro completo
. Carregar a lanterna apenas no interior a 0°C

centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedur conselhos sobre reciclagem
mmm - Abateria tem de ser retirada do dispositivo antes de ser desmontado

- O dispositivo tem de estar desligado da rede elétrica quando se retira a bateria

- Elimine a bateria de uma forma segura

ﬁ Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Utilize os
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AVVERTENZA /ISTRUZIONI PER LA RICARICA / SUGGERIMENTI PER LA BATTERIA

Evitare diguardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento
Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

Prima del primo utilizzo, la batteria della lampada deve essere caricata completamente
La spia diricarica s'illumina in rosso: la batteria e in ricarica

La spia verde del caricabatterie siaccende quando laricarica € completata

Caricare lalampada frequentemente

Sostituire sempre la batteria con una batteria originale SCANGRIP

Non lasciare la batteria senza ricarica per un lungo periodo di tempo

- La scarica profonda rischia di danneggiare la batteria

La sorgente lampada non é sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

Caricare lalampada solo in interni a una temperatura minima di 0 °C

| prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si raccoman-
da di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio rivenditore per informazioni sul
riciclaggio.

- Rimuovere la batteria dal dispositivo prima che questo venga smantellato

- Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria

- Smaltire la batteria in modo sicuro

NL

UNIPEN

WAARSCHUWING/LAADAANWIJZINGEN/BATTERIJTIPS

Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen

Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

De batterij moet volledig opgeladen zijn voordat u de lamp voor het eerst gebruikt
Het rode laadlampje gaat branden tijdens het laden

Het groene lampje op de lader gaat branden als het laden is voltooid

Laad de lamp regelmatig op

Vervang de batterij altijd door een originele batterij van SCANGRIP

Laat de batterij niet langere tijd ontladen

- Bij diep ontladen van de batterij kan de batterij beschadigen

De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet
de hele lamp worden vervangen

Laad de lamp uitsluitend binnenshuis op bij een temperatuur van 0°C

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Lever in bij
een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake recycling.
- Voordat het apparaat wordt verschroot, moet de batterij uit het apparaat worden verwijderd
- Het apparaat moet worden losgekoppeld van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd
- Voer de batterij veilig af




PL  UNIPEN
OSTRZEZENIE /INSTRUKCJE tADOWANIA/ PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

. Nie patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

. Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

. Przed pierwszym uzyciem lampy nalezy catkowicie natadowac baterie

. Czerwony wskaznik tadowania swieci sie w trakcie procesu tadowania

. Zielony wskaznik znajdujacy sie natadowarce zaswieci sie po zakorczeniu tadowania
. Regularnie tadowac akumulator lampy

. Podczas wymiany nalezy zawsze stosowac oryginalny akumulator firmy SCANGRIP
. Nie nalezy zostawiac roztadowanego akumulatora przez dtuzszy czas

- Gtebokie roztadowanie moze by¢ przyczyna uszkodzenia akumulatora

. Nie ma mozliwosci wymiany zrédta Swiatta zamontowanego w lampie. Gdy Zrédto Swiatta sie
zuzyje, nalezy wymienic catg lampe

. taduj czotdwke tylko wewnatrz w temperaturze min. 0°C

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy skorzystac z

E placéwek przetwarzania odpadéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadéw udzielaja lokalne wtadze
lub sprzedawca.

- Przed utylizacja urzadzenia nalezy z niego wyciagnac baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci podczas wyciagania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczny

BG UNIPEN
MNPEOYMNPEXOEHUE / UHCTPYKUMW 3A SBAPEXXOAHE / CbBETU 3A BATEPUATA

. M3GsireaiiTe Ja rneaate AMPEKTHO B CBETIIMHHUS by, ThIA KaTo TOBA LUE AOBEAE A0
3acnensiBaHe

. He n3nonasaiite namnarta B 6n130CT 40 OTKPUT NNambK

. AxkymynatopHata 6aTepus Tpsi6Ba fia e HanbIIHO 3apeaeHa nNpeau Aa u3nonaeate namnara 3a
MbpBY MbT

. YepBEHUSIT CBETNNHEH MHAWKATOP CBETU MO BPEME Ha 3apex/aaHeTo

. 3eneHnsT CBETNMHEH UHAWKATOP BbPXY 3apsiiHOTO CBETBA, KOraTo 3apex/aaHeTo 3aBbplun

. PepnoBHo 3apexpaiTe namnarta

. BuHaru cmensiite 6atepusita ¢ opurnHanHa 6atepust Ha SCANGRIP

. He ocrassiite Gatepusita U3TOLLEHa 3a NPOABLIKUTENEH NEPUOL,
- MbnHOTO paspexaaHe Moxe Aa nospeawn 6atepusita

. M3TOYHVMKBT Ha CBETNIMHA Ha Ta3u namna e HeCMEeHsSIeM; KOoraTo M3TOYHWKBT Ha CBETINHA
[IOCTUTHe Kpasi Ha eKCMNoaTaLMoHHS C1 JKVBOT, Lisinata namna Tpsibea ja ce CMeHu

. BapexpgaiiTe namnara camo Ha 3akpuTo Npu MuHUMym 0 °C

n3ronasaiTe NyHKTOBE 3a peuuknupaHe. OﬁpreTe Ce KbM BalunTe MECTHW BNacTu unm Tbproseua Ha npeGHo 3a
CbBET OTHOCHO peuuKnmpaHeTo.
W= _ parepwsTa Tpab6ea fa Gbaat M3BaaeHa OT yCTPOICTBOTO, Npeam To Aa 6bae pasbuto
- YeTpoticTeoTo Tpsibea Aa Gbae MIKIIOYEHO OT enekTpudeckara Mpexa, Korato ce Bav 6arepusita
- Mons, usxebpnsiite 6atepusita no 6esonaceH Ha4ynH

ﬁ VaneanuTe oT ynotpeba enekTpuyeckn ypeau He Tpsbea Aa ce M3XBBLPNAT 3aeAHo ¢ GuToBuTe OTNaabum. Mons,
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UYARI / SARJETME TALIMATLARI / BATARYA IPUCLARI

G6z kamasmasina neden olabileceginden 15tk demetine dogrudan bakmaktan kaginin
Lambayt acik alevlerin yakininda kullanmayin

Lambaytilk kez kullanmadan 6nce, pil tam olarak sarj edilmelidir

Sarjislemi esnasinda kirmizi sarj gostergesi yanar

Sarj islemi tamamlandiginda yesil sarj gostergesi yanar

Sikca yeniden sarj edin

Bataryayt her zaman bir orijinal SCANGRIP batarya ile degistirin

Bataryayt uzun bir siire sarjsiz birakmayn - Tamamiyla desarj olmasi bataryaya zarar verebilir
Bu lambanin istk kaynag degistirilemez; 15tk kaynagi 6mriiniin sonuna geldiginde tiim lamba
degistirilmelidir

Lambayt yalnizca kapalt mekanda 0°C'de sarj edin

)¢

Atnacak elektriklidriinler diger ev atiklartile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edilmemelidir. Liitfen
m tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara veya saticiniza danisin.

- Cihaz sokiilmeden dnce batarya ¢ikarilmalidir

- Batarya cikarildiginda cihazin elektrik baglantisi kesilmelidir

- Bataryay litfen giivenli bir sekilde bertaraf edin

SE
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VARNING / LADDNINGSANVISNINGAR / BATTERITIPS

Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas

Anvénd inte lampan i ndrheten av dppen laga

Innan lampan anvands for forsta gangen maste batteriet laddas helt

Den réda laddningslampan lyser nar laddning pagar

Den grona lampan pa laddaren lyser nér laddningen &r klar

Ladda lampan ofta

Batteriet ska alltid bytas ut mot ett originalbatteri fran SCANGRIP

Latinte batteriet vara urladdat under léngre tid-Batteriet riskerar da att forstéras pa grund av
djupurladdning

Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan ar forbrukad méste du byta ut hela lampan
Ladda endast lampan inomhus vid som lagst 0 °C

Kasserade elektriska produkter far inte sldngas i hushallssoporna. Ta med dem till en &tervin-ningscentral. Fraga
din kommun eller &terforsaljare om du vill ha rdd om atervinning.
- Batteriet ska tas ut ur apparaten innan den kasseras
- Koppla fran apparaten fran elnatet innan du tar bort batteriet
- Batteriet maste kasseras pa ett sdkert sdtt
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MPOEIAOMOIHXH / OAHTIEZ ®OPTIZHX / MIAHPO®OPIEZ TATIZ
MIMATAPIEZ

ATToQUYETE Va KOITAZETE aTr’ €UBEIOG OTNV OKTIVA TOU QWTOG JIOTI AUTO Ba éXEl oAV ATTOTEAETHA
va 0ag BapTwoEl

MnV XPnOIPOTIOIEITE TOV QOKO KOVTE O€ YUPVH QASYa

MpIv XPNOILOTIOINTETE TOV YAKS VIO TIPWTN QOPA, N UTTATAPIa TTPETTEl VA QOPTIOTEN TTARPWG.

H kokkivn évdeign avapel katé Tnv dIGPKEIa TNG POPTIONG

H mrpdoivn évdeign avaBel étav n @option eival TTARPNG

Na @oprilete ouyVvd TOV QKO

H avtikatdoTaon Tng umrarapiag TpETel va yivetal TravToTe pe auBeviki pratapiac SCANGRIP
Mnv a@riveTe TNV UTTatapia xwpig @opTIon yia eyaAa Xpovikd SiaoTApaTa

— BaBia ammo@dption atmoteAei Kivduvo KaTaoTpo@ng TNG UTTaTapiag

H myn ¢wtég autou Tou gakou dev avTikabioTtatal. Otav n Ny ewTtog @BAcel aTo TEAOG Tou
opiou TNG {wnig TNG OAOG 0 PAKAG TTPETTEI VO AVTIKATAOTABET

Ta TTpog améppIPn NAEKTPIKA TTPOIGVTA SEV TIPETTEI va aTroppiTITovTal padi Pe OIKiIaka amoppippara. MapakahoUpe
XPNOIUOTIOIEITTE UTINPETIEG AVAKUKAWONG. PWTACTE TIG TOTTIKEG APXEG 1) TOV PETATIWANTH YIa GUUBOUAES €T TG
avakUkAwong.

- H priatapia TpTTel va a@aipeBei até TNV GUOKEUN TIpIV aTroppigBEi

- H ouokeur) TpéTrel va amoouvdeBei amd Ty Trapoxri peUHATog TIPIV a@aipeBei n pTratapia

- MapakaAoUpE aTTOPPIYTE TNV PTTATAPIa PE AOPAAEIT
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VAROVANI / POKYNY K NABIJENI / TIPY PRO POUZIVAN| BATERIEBATEIE

Nedivejte se pfimo do svételného paprsku, jinak budete osInéni
Nepouzivejte svitilnu v blizkosti otevieného plamenu

PFed prvnim pouzitim lampy je tfeba zcela nabit baterii

V pribéhu nabijeni se rozsviti ¢ervena kontrolka nabijeni

Zelena kontrolka na nabijecce se rozsviti, jakmile je nabijeni dokon¢eno
Casto nabijejte

Baterii vzdy vymérite za originalni baterii SCANGRIP

Nenechavejte baterii delSi dobu ve vybitém stavu. - Pfi hlubokém vybiti hrozi poSkozeni baterie
Nu lasati bateria neincarcata pentru o perioada lunga de timp

- Supradescércarea poate duce la deteriorarea bateriei

Celni svitiinu nabijejte pouze ve vnitnich prostorach pii teploté alespori 0 °C

Vyrazované elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. P¥i likvidaci vyuZivejte
zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vam sdéli mistni samosprava nebo prodejce.

- Baterie se musi ze zafizeni pfed rozbitim vyjmout

- Zatizeni musi byt odpojeno od sitového napajeni, kdyz vytahujete baterii

- Zlikvidujte baterii bezpe¢nym zpusobem




Fl UNIPEN
VAROITUS / LATAUSOHJE / AKKUVINKKEJA

Ala katso suoraan valonsateeseen, koska se aiheuttaa hd istymisen
. Al kayt valaisinta avotulen laheisyydess
. Akun on oltava tayteen ladattu ennen kuin kdytat lamppua ensimmaista kertaa
. Punainen merkkivalo palaa latauksen aikana
. Latauslaitteen vihrea merkkivalo palaa, kun lataus on valmis
. Lataa valaisin usein
. Korvaa akku aina alkuperaiselld Scangrip-akulla
. Ala sailyta akkua pitkaan purkautuneena
- Akku voi vahingoittua syvépurkautumisen vuoksi
. Valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa; valonlahteen rikkoutuessa pitaa koko valaisin vaihtaa
. Lataa valaisin ainoastaan sisatiloissa ja vahintaan 0 °C lampétilassa

Kéytettyja séhkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluustikierratyskeskukseen.
E Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jalleenmyyjilta.

- Poista akku laitteesta ennen sen havittamistd

- Laite pitda irrottaa sahkoverkosta, kun akku poistetaan

- Akku on hévitettdva turvallisesti

RO UNIPEN
ATENTIE / INSTRUCTIUNI DE INCARCARE / SFATURI PENTRU BATERIE

. Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea

. Nu folositi lanterna in apropierea unei flacari deschise

. Tnainte de prima utilizare a lanternei, bateria trebuie s fie incarcata complet

. Indicatorul rosu se aprinde n timpul incarcarii

. Indicatorul verde de pe incarcator se aprinde cand incarcarea s-a terminat

. Reincarcare frecventa

. Tnlocuiti intotdeauna bateria cu o baterie SCANGRIP original

. Nu |asati bateria neincarcaté pentru o perioada lunga de timp
- Supradescarcarea poate duce la deteriorarea bateriei

. Sursa de lumina a lanternei nu se poate inlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul duratei de viata,
lanterna trebuie Tnlocuita

. Tncarcati lampa numai in interior, la o temperatur& minima de 0°C

Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Va rugadm sa apelati la
ﬁ centrele de reciclare. Cereti sfaturi referitoare la reciclare de la autoritatile locale sau de la magazin.
mmm - Bateria trebuie scoasa din dispozitiv Tnainte de a se strica

- Dispozitivul trebuie sa fie scos din priza atunci cand scoateti bateria

- Eliminati bateria in siguranta










MANUFACTURER’S WARRANTY - Information for customers in Australia and New Zealand only

This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (two) years from date of purchase. This guarantee shall
become invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally damaged

If the product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of it that is defective; or wholly
or partly recompense you if they are defective

This guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are given by us to you
umer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian or New Zealand
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

ifyouarea

If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with your purchase
receipt or go to our website www.scangrip.com and fill out the claim form.
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